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DOCUMENT D’ACTIVITATS DEL DOCTORAND/A
DOCUMENTO DE ACTIVIDADES DEL DOCTORANDO/A
PHD STUDENT ACTIVITIES DOCUMENT
DADES GENERALS / DATOS GENERALES / GENERAL INFORMATION
	Nom i Cognoms / Nombre y Apellidos / Name and Surname:
	

	Director/a o Codirectors/es / Director/a o Codirectores/as /                    Director or Codirectors:
	

	Tutor/a / Tutor/a / Tutor:
	

	Nom del Programa de Doctorat / Nombre del Programa de Doctorado / Doctoral Programme name:
	

	Centre / Centro / Centre:
	

	Data de matriculació al programa / Fecha de matriculación al programa / Date of enrolment:
	

	Data d’inscripció del Pla de Recerca i formació / Fecha de inscripción del Plan de Investigación y formación / Registration date of the Research and training Plan:
	

	Titulació d’accés al programa de doctorat / Titulación de acceso al programa de doctorado / Doctorate access studies:
	

	Universitat emissora de la titulació d’accés / Universidad emisora de la titulación de acceso / University granting the entry studies:
	

	Data d’obtenció dels estudis d’accés / Fecha de finalización titulación de acceso / Date of completion of access studies:
	



	*No elimineu cap apartat d’aquest document.
*No eliminéis ningún apartado de este documento.
*Do not delete any sections of this document.


ACTIVITATS / ACTIVIDADES / ACTIVITIES
Beques, ajuts o borses de viatge relacionades amb el doctorat / Becas, ayudas o bolsas de viaje relacionadas con el Doctorado / Scholarships, grants or travel grants related to the doctorate:
	Data 
Fecha
Date
	Tipus de beca, ajut o borsa
Tipo de beca, ayuda o bolsa
Scholarship, grant or travel grant
	Institució finançadora
Institución financiadora
Funding organization
	Quantitat
Cuantía
Amount
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Estades a altres universitats, institucions o empreses (relacionades amb el programa de doctorat)/ Estancias en otras universidades, instituciones o empresas (relacionadas con el programa de doctorado) / Stays at other universities, institutions or companies (related to the doctoral program):
	Dates 
Fechas
Dates
	Objectiu de l’estada
Objetivo de la estancia
Objective of the stay
	Lloc
Lugar
Location
	Supervisor/a al lloc de destí
Supervisor/a en el lugar destino
Supervisor at location
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Publicacions en revistes, llibres i capítols de llibre (no incloure les publicacions ja esmentades en contribucions en congressos o jornades) / Publicaciones en revistas, libros y capítulos de libro (no incluir las publicaciones ya mencionadas en contribuciones en congresos o jornadas) / Publications in journals, books and book chapters (do not include publications from contributions in congresses or conferences):
	Data 
Fecha
Date
	Autors/es
Autores/as
Authors
	Títol
Título
Title
	Revista/Editorial
Revista/Editorial
Journal/Editorial
	Evidències
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Altres publicacions (informes, dictàmens, articles de divulgació) / Otras publicaciones (informes, dictámenes, artículos de divulgación) / Other publications (reports, opinions, divulgative articles):
	Data 
Fecha
Date
	Tipus de publicació
Tipo de publicación
Type of publication
	Lloc de publicació
Lugar de publicación
Publication site
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Contribucions a congressos o jornades / Contribuciones en congresos o jornadas / Contributions to conferences or events:
	Data 
Fecha
Date
	Tipus de contribució
Tipo de contribución
Kind of contribution
	Títol de la contribució
Título de la contribución
Contribution title
	Nom de la jornada
Nombre de la jornada
Name of the event
	Lloc de celebració
Lugar de celebración
Location
	Lloc de publicació
Lugar de publicación
Publication site
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Participació en projectes competitius / Participación en proyectos competitivos / Participation in competitive projects:
	Data 
Fecha
Date
	Tipus de projecte
Tipo de proyecto
Type of project
	Institució finançadora
Institución financiadora
Funding organization
	Quantitat
Cuantía
Amount
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Assistència a activitats de formació transversal / Asistencia a actividades de formación transversal / Attendance to transversal training activities:
	Data 
Fecha
Date
	Tipus i nom de l’activitat
Tipo y nombre de la actividad
Activity type and name
	Lloc de celebració
Lugar de celebración
Location
	Núm. Hores lectives
N.º Horas lectivas
Number of teaching hours
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Assistència a cursos, jornades científiques o seminaris avançats / Asistencia a cursos, jornadas científicas o seminarios avanzados / Attendance to courses, scientific conferences or advanced seminars:
	Data 
Fecha
Date
	Nom del curs, jornada o seminari
Nombre del curso, jornada o seminario
Course, conference or seminar name
	Lloc de celebració
Lugar de celebración
Location
	Núm. Hores lectives
N.º Horas lectivas
Number of teaching hours
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Organització d’activitats d’R+D (congressos, jornades, seminaris) / Organización de actividades de I+D (congresos, jornadas, seminarios) / Organization of R&D activities (congresses, conferences, seminars):
	Data 
Fecha
Date
	Nom del congrés, jornades o seminaris Nombre del congreso,  jornadas o seminario
Congress, workshop or seminar name
	Lloc de celebració
Lugar de celebración
Location
	Núm. Hores lectives
N.º Horas lectivas
Number of teaching hours
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Altres presentacions orals / Otras presentaciones orales / Other oral presentations:
	Data 
Fecha
Date
	Tipus de presentació
Tipo de presentación
Type of presentation
	Lloc de celebració
Lugar de celebración
Location
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Col·laboracions docents / Colaboraciones docentes / Teaching collaborations:
	Data 
Fecha
Date
	Assignatura
Asignatura
Subject
	Titulació
Titulación 
Studies
	Tipus de col·laboració
Tipo de colaboración
Type of collaboration
	Núm. Hores lectives
N.º Horas lectivas
Number of teaching hours
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Patents i models d’utilitat / Patentes y modelos de utilidad / Patents and utility models:
	Titular
Titular
Holder
	Inventor/s
Inventor/s
Inventor/s
	Títol
Título
Title
	Any de sol·licitud
Año de solicitud
Filling year
	Codi
Código
Code
	Extensions
Extensiones
Extensions
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Altres / Otros / Others:
	Data 
Fecha
Date
	Tipus d’activitat
Tipo de actividad
Type of activity
	Evidències 
Evidencias
Evidence
	Obervacions
Observaciones 
Observations

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


SIGNATURES / FIRMAS / SIGNATURES
	Data: (Només en cas de signatures manuscrites)
Fecha: (Solo en el caso de firmas manuscritas)
Date: (Only in the case of handwritten signatures)
	

	*Totes les signatures han de ser de la mateixa tipologia: o totes manuscrites o totes digitals qualificades.
*Todas las firmas deben ser de la misma tipología: o bien todas manuscritas o todas digitales cualificadas.
*All signatures must be of the same kind: either all handwritten or all digitally qualified.

	
	



	

	Doctorand/a
Doctorando/a
Doctorate student
	Director/a, codirectors/es
Director/a, codirectores/as
Director, codirectors 
	Tutor/a
Tutor/a
Tutor
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